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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

Andra oversynen av AVS-EG-partnerskapsavtalet (Cotonouavtalet)
P7_TA(2010)0004

Europaparlamentets resolution av den 20 januari 2010 om den andra 6versynen av AVS-EG-
partnerskapsavtalet ("Cotonouavtalet”) (2009/2165(INI))

(2010/C 305 E/01)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artiklarna 208-211 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomréadet (AVS), & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (!) och 4ndrat i Luxemburg den 25 juni 2005, senast
andrat genom AVS-EG-ministerrddets beslut nr 1/2006 (?) (nedan kallat "Cotonouavtalet”),

— med beaktande av artikel 95 i Cotonouavtalet som innehéller en Gversynsklausul enligt vilken avtalet
kan anpassas vart femte dr,

— med beaktande av rddets underrittelseskrivelse till ordféranden for AVS-ministerrddet, som antogs vid
radets mote (allmidnna fragor och yttre forbindelser) den 23 februari 2009,

— med beaktande av Parisforklaringen av den 2 mars 2005 om bistandseffektivitet, vars syfte dr att frimja
en modell for att forbattra insynen i och kontrollen av resurserna till utvecklingspolitiken,

— med beaktande av artiklarna 90.5 och 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for utveckling och yttrandet frn utskottet for internatio-
nell handel (A7-0086/2009), och av féljande skal:

A. Cotonouavtalet har som frimsta syfte att utrota fattigdom, dstadkomma en héllbar utveckling och uppna
en gradvis integrering av AVS-linderna i vérldsekonomin.

B. Sedan den senaste oversynen av Cotonouavtalet 2005 har det skett en rad forindringar pa det inter-
nationella planet i form av t.ex. kraftigt hojda livsmedels- och energipriser, en finanskris utan motstycke
och konsekvenser av klimatférandringarna, som drabbar utvecklingslinderna hardast.

() EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
() EUT L 247, 9.9.2006, s. 22.
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C. Om inte dessa globala forindringar hanteras pa ett riktigt sitt riskerar Cotonouavtalets mal att inte
uppfyllas, och utsikterna att uppnd millennieutvecklingsmalen till 2015 kan forsimras.

D. Ingdendet och genomforandet av de regionala avtalen om ekonomiskt partnerskap har undergravt
samstimmigheten i AVS-gruppen och den pdgdende regionala integrationsprocessen. Det finns ett behov
av att bevara AVS-gruppens enighet och samstimmighet samt AVS-EU-institutionernas stabilitet.

E. Den andra oversynen av Cotonouavtalet erbjuder ett utomordentligt lagligt tillfalle att anpassa avtalets
bestimmelser pd grundval av ovanndmnda forhéllanden. De flesta av dessa fragor ndimns dock knappt i
uppdragsbeskrivningen for 6versynen av Cotonouavtalet.

F. De omrdden som EU eller AVS-gruppen har meddelat att de skulle vilja dndra omfattar bland annat

— den regionala dimensionen,

— den politiska dimensionen, inbegripet migration och goda styrelseformer pd skatteomrédet,

— den institutionella dimensionen,

— frimjande av millennieutvecklingsmélen och en konsekvent politik pa utvecklingsomradet,

— humanitért bistdnd och katastrofbistind, inbegripet ett fortydligande av de forfaranden som anvands
i krissituationer,

— planering och genomférande av bistdnd, inbegripet planeringen av AVS-interna anslag,

— klimatforiandringen och livsmedelstrygghet som dgmnesovergripande frigor (anmalt av AVS-gruppen).

G. Europaparlamentet konstaterar att Lissabonfordragets ikrafttradande dndrar EU:s institutionella struktur
och dess balans i beslutsfattandet.

1. Europaparlamentet anser att oversynen av Cotonouavtalet bor ses som et tillfalle att dndra avtalet med
tanke pd de senaste och nuvarande kriserna, inbegripet klimatfordndringarna, de kraftigt hojda livsmedels-
och energipriserna, den finansiella krisen och den djupa fattigdomen i Afrika, och anser att det inte ar ett val
utan en nodvandighet att ta itu med de bakomliggande orsakerna till dessa kriser.

2. Europaparlamentet beklagar att Europaparlamentet, den gemensamma AVS-EU-forsamlingen, de na-
tionella parlamenten i AVS-linderna, organisationer i det civila samhillet och icke-statliga aktorer inte heller
denna gdng involverades i den beslutsprocess under vilken man faststillde vilka zmnesomraden och artiklar i
Cotonouavtalet som skulle ses over och utarbetade de forhandlingsmandat som antagits av Europeiska
unionens rdd och AVS-ministerrddet.

3. Europaparlamentet anser att de nationella parlamentens roll bor stirkas i det pigdende Gversynsfor-
farandet och i framtida oversyner for att forbattra den demokratiska legitimiteten och egenansvaret.

4.  Europaparlamentet understryker att denna underldtenhet gor Gversynsforfarandet mindre 6ppet och
trovardigt och ytterligare okar avstindet mellan invénarna i EU- och AVS-linderna och deras regeringar och
institutioner.

5. Europaparlamentet betonar hur viktigt det ar att AVS-linderna ses som jambordiga handelspartners till
EU for att ett verkligt partnerskapsavtal ska kunna ingés.
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6.  Europaparlamentet understryker att den politiska dimensionen av Cotonouavtalet mdaste stirkas, sir-
skilt vad giller parternas dtagande att fullgora de skyldigheter som f6ljer av Romstadgan for Internationella
brottmaélsdomstolen.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, EU och AVS-ministerradet att ta hinsyn till principerna
i och resultaten av det internationella initiativet for oppenhet i bistdndet (International Aid Transparency
Initiative).

8.  Europaparlamentet beklagar att kommissionen, EU och AVS-ministerradet inte pd ett effektivt sitt
samrddde med icke-statliga aktorer under méanaderna fore undertecknandet av det reviderade Cotonouavtalet
och inte sdg till att hansyn tog till deras dsikter. Parlamentet uppmanar EU:s och AVS myndigheter att inleda
en debatt om de framtida forbindelserna mellan AVS och EU efter 2002 och att involvera icke-statliga
aktorer i denna process.

9.  Europaparlament anser att en konsekvent politik pd utvecklingsomradet, sirskilt nir det géller kopp-
lingen mellan handels-, utvecklings-, jordbruks- och fiskefragor, bor vara en vigledande princip i EU:s
utvecklingssamarbete och uttryckligen maste behandlas i det reviderade avtalet. Parlamentet uppmanar
den gemensamma parlamentsférsamlingen att i storre utstrackning anvinda sig av artikel 12 i Cotonou-
avtalet for att bevara samstimmigheten i politiken mellan EU och AVS-linderna.

10.  Vad galler artikel 12 i Cotonouavtalet uppmanar Europaparlamentet kommissionen att systematiskt
informera AVS-lindernas sekretariat och den gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen om alla
eventuella europeiska dtgarder som skulle kunna péverka AVS-lindernas intressen. Parlamentet uppmanar i
detta sammanhang kommissionen att i storre utstrickning anvinda sig av interna remissforfaranden mellan
sina generaldirektorat och av konsekvensbedémningar som skulle kunna 6ka samstimmigheten i utveck-
lingspolitiken.

11.  Med tanke pd att avtalen om ekonomiskt partnerskap endast trader i kraft for vissa av AVS-linderna
och att flera av bestimmelserna i artikel 37 i Cotonouavtalet ar inaktuella anser Europaparlamentet att det
ar nodvandigt att se 6ver den del av avtalet mellan AVS-linderna och EU som ror handelsavtal, for att
inforliva de redan befintliga handelsordningarna mellan parterna (det allmédnna preferenssystemet (GSP och
GSP plus), de interimistiska avtalen om ekonomiskt partnerskap och avtalen om ekonomiskt partnerskap
med AVS-lindernas forum for stater i Vastindien (Cariforum)), och for att garantera efterlevnaden av flera
principer och skyligheter som inte bor forsvinna frin avtalet, nimligen f6ljande:

— Samstimmigheten mellan & ena sidan alla de handelsramar som styr forbindelserna mellan AVS-linderna
och EU och, & andra sidan, de utvecklingsmal som utgor kdrnan i samarbetet mellan AVS-linderna och
EU.

— Garantin for att alla AVS-linder ska erbjudas en ram for handel som &dtminstone motsvarar deras
radande situation, sirskilt for de linder som inte tillhor de minst utvecklade linderna och som inte
dr i stdnd att ingd avtal om ekonomiskt partnerskap.

— Garantin for att de nya handelsramarna for samtliga AVS-linder kommer att ta hinsyn till kénsliga
sektorer, sirskilt sjilvhushéllsjordbruk, i samband med faststillandet av overgdngstider och den slut-
giltiga produkttickningen och for att de kommer att forbattra AVS-lindernas marknadstilltrade, bland
annat genom en Oversyn av ursprungsreglerna.

12.  Europaparlamentet konstaterar att parterna i Cotonouavtalet, i sina underrittelseskrivelser, uttryckli-
gen begir en oversyn av handelsbestimmelserna. Parlamentet pdpekar att det maste till nya bestimmelser
for de nya avsnitt som tillkommit, exempelvis i friga om "Aid for Trade”, for att garantera att utvecklings-
dimensionen beaktas i handelsavsnitten i dessa avtal.

13.  Europaparlamentet vilkomnar AVS-lindernas begiran om nya bestimmelser for samarbete inom
omrddena handel och utveckling, handel och finanser samt rattvis handel, och noterar deras begiran
betriffande vapenhandel.

14.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska investeringsbanken (EIB) att se 6ver sin politik i friga om
offshore-centrum utifrdn strangare kriterier an OECD:s forteckning over definitionen av forbjudna och
overvakade jurisdiktioner samt att se till att denna politik genomfors och tillhandahalla arliga framstegs-
rapporter.
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15.  Europaparlamentet anser att det behovs strukturella forandringar i EIB:s organisations- och lednings-
strukturer for att garantera att EIB fullgér sina utvecklingsitaganden inom ramen for den aktuella 6versynen
av Cotonouavtalet och den halvtidséversyn och det fornyande av EIB:s externa lanemandat som nu pagar.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och AVS-lindernas regeringar att gora bekdmpandet av
de problem som skatteparadis, skatteflykt och olaglig kapitalflykt innebir till en prioriterad fraga i Cotonou-
avtalet, och efterfrdgar darfor en bindande internationell mekanism som tvingar alla transnationella foretags-
koncerner att automatiskt uppge vilka vinster de gjort och vilka skatter de betalar i varje land dir de ar
verksamma.

17.  Europaparlamentet uppmanar forhandlarna att ta sig an de skatterelaterade aspekterna av utveck-
lingen och infora ett effektivt och lampligt skattesystem i AVS-linderna for att sikra en stabil finansierings-
kélla med det langsiktiga maélet att fa ett slut pd beroendet av externt bistdnd. Parlamentet uppmanar i detta
avseende forhandlarna att fora in principen om god skatteforvaltning i artikel 9.3 i avtalet mellan AVS-
landerna och EU om sunt styrelseskick.

18.  Med tanke pd att Europeiska utvecklingsfonden (EUF) dr den frimsta ekonomiska resursen for att
finansiera politiken for utvecklingssamarbete inom ramen for Cotonouavtalet, anser Europaparlamentet att
fonden boér omfattas av Europaparlamentets budgetbefogenheter, i syfte att méjliggéra en stringare demo-
kratisk kontroll.

19.  Europaparlamentet kraver att det utarbetas och fattas beslut om en ny global finansiell struktur som
skulle gora det mojligt for utvecklingslinderna att representeras av sina respektive regionala organisationer
och att hinsyn tas till deras legitima 6nskan om en héllbar utveckling med utgdngspunkt i deras specifika
situation.

20.  Europaparlamentet framhdller vikten av att frimja mikrokreditinstrumentet for att underlitta inve-
steringar och utvecklingen av sméforetagandet.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och AVS-lindernas regeringar att ta itu med klimatfor-
dndringarnas strukturella orsaker genom att infora en systematisk riskbedémning av klimatférindringarna i
de nationella utvecklingsstrategierna och -planerna samt i landstrategidokumenten och de regionala strate-
gidokumenten.

22.  Europaparlamentet anser att fornybar energi dr av avgorande betydelse for den ekonomiska och
sociala utvecklingen i AVS-linderna, eftersom de har betydande resurser pd detta omrade (solenergi, vind-
kraft, jordvairme och biomassa). Parlamentet uppmanar férhandlarna att ldgga sarskild vikt vid att begrdnsa
AVS-lindernas beroende av fossila brinslen och minska deras sdrbarhet infor prisstigningar genom att
prioritera fornybar energi i Cotonouavtalet.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och AVS-linderna att frimja en rittvis och varaktig
utveckling, som inbegriper den sociala dimensionen, genom att stodja nya typer av foretag, inklusive icke-
vinstdrivna foretag och/eller foretag som bildats med hjilp av mikrokreditprogram i enlighet med etiska och
ekonomiska principer, pd samma sitt som i sociala marknadsekonomimodeller.

24.  Europaparlamentet beklagar att jordbruket fortfarande ar ett eftersatt omrdde i samarbetet mellan
AVS-linderna och EU, trots att en majoritet av AVS-lindernas befolkning bor i landsbygdsomrdden och
trots att kampen mot fattigdom ir ett av de primdra mdlen i Cotonouavtalet.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid tillimpningen av EU:s utvecklingspolitik be-
handla fragor som ror en trygg livsmedelsforsorjning konsekvent och foljdriktigt, ge livsmedelsforsorjningen
en mer framskjuten plats i dialogen om nationell och regional utvecklingspolitik samt frimja utvecklingen
av regionala jordbruksmarknader i utvecklingslinderna.

26.  Europaparlamentet uppmanar AVS-linderna och kommissionen att rikta in sig pa utvecklingen av
jordbruket for att trygga livsmedelsforsorjningen, och kraver att utvecklingen av jordbruket och landsbygden
blir en prioriterad friga i avtalet samt i landstrategidokumenten och de regionala strategidokumenten.
Parlamentet understryker att jordbrukare i AVS-linderna behover stod och rimliga 16ner for att kunna
producera till de lokala marknaderna samt en infrastruktur som mojliggor handel och rorlighet for varor.
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27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att regelbundet samradda med kvinnor och konsument-
organisationer och att pé ett effektivt sitt gora dessa delaktiga i jordbrukspolitiken. Parlamentet anser att
kvinnoorganisationer bor delta aktivt i beslutsprocessen med tanke pa deras centrala roll i samhillet.

28.  Europaparlamentet dr djupt oroat oOver att utlindska investerare med stod frin sina regeringar
beslagtar odlingsbar mark (sdrskilt i Afrika), vilket, om fragan inte hanteras pa ett riktigt satt, riskerar att
undergriva den lokala livsmedelstryggheten och fi allvarliga konsekvenser for AVS-linderna.

29.  Europaparlamentet uppmanar forhandlarna att undvika de negativa konsekvenserna av beslagtagan-
det av jordbruksmark (t.ex. expropriering av smédbrukare och en ohdllbar anvindning av mark- och vat-
tenresurser) genom att erkdnna manniskors dganderitt till jordbruksmark och andra viktiga naturresurser
och genom att anta vigledande riktlinjer i detta syfte.

30.  Europaparlamentet uppmanar AVS-linderna att utarbeta en politik som grundar sig pa respekt for de
minskliga rdttigheterna, demokratiska principer, rittsstatsprincipen, en sund ekonomisk utveckling och
anstiandigt arbete for att motverka kunskapsflykt och for att gora det mojligt for AVS-landerna att utnyttja
den hogutbildade arbetskraften till sin egen utveckling.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och AVS-linderna att fora in savil principen om
cirkular migration som, for att underlitta sddan migration, beviljande av visering for kortare vistelser i
artikel 13 i avtalet mellan AVS-linderna och EU om invandring. Parlamentet pdpekar att artikeln i frdga
betonar respekten for de minskliga rittigheterna och en réttvis behandling av medborgare fran AVS-
linderna, men att dessa principers rackvidd dr kraftigt begrinsad av bilaterala dtertagandeavtal, som slutits
med transitlinder i samband med Europas externalisering av hanteringen av migrationsflodena, vilka inte
innehéller nigra garantier for att migranternas rittigheter kommer att respekteras och kan leda till att
migranterna steg for steg atersinds frdn land till land, ndgot som sitter deras sikerhet och liv pa spel.

32.  Europaparlamentet uppmanar forhandlarna att forstarka principen om icke-forhandlingsbara ménni-
skorittsklausuler och att skirpa pafoljderna i de fall dd dessa klausuler inte efterlevs, bland annat dé det ror
sig diskriminering pd grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder,
alder eller sexuell laggning eller gentemot hiv/aids-drabbade.

33.  Europaparlamentet dr djupt oroat Gver det begransade antalet tillgdngliga instrument som skulle
kunna erbjuda specialiserad sjukvard, trots att antalet krisdrabbade och antalet personer med kroniska
sjukdomar okar. Parlamentet understryker att den medicinska infrastrukturen och den allminna sjukvarden
maéste forbittras genom olika utvecklingsstrategier.

34.  Europaparlamentet pdminner om att en av huvuduppgifterna f6r AVS-lindernas allminna sjukvards-
system dr att tillhandahélla hilsovérd till befolkningen och till offer for humanitira kriser, vid eller efter en
konflikt, samt till naturkatastrofoffer, och framhaéller att systemens kapacitet ar ett stindigt och akut pro-
blem som bor fi stod genom AVS-EU-samarbetet.

35.  Europaparlamentet dr bekymrat Gver att en okad regionalisering av AVS-EU-forbindelserna skulle
kunna utgora ett hot mot AVS-gruppens samstimmighet och styrka, och skulle kunna hindra de gemen-
samma AVS-EU-institutionerna frdn att fungera inom ramen for Cotonouavtalet.

36.  Europaparlamentet anser att den andra oversynen dven bor omfatta en uppdatering av avtalstexten sd
att den uttryckligen ger erkdnnande at de nya institutioner som inrdttats med inriktning pd avtalen om
ekonomiskt partnerskap (exempelvis de gemensamma riden for avtalen om ekonomiskt partnerskap, kom-
mittéerna for handel och utveckling samt de parlamentariska utskotten) och sikerstiller att dessa kom-
pletterar de befintliga Cotonou-institutionerna pa ett sitt som kidnnetecknas av synergier.

37.  Europaparlamentet framhédver betydelsen av Cotonouavtalets parlamentariska dimension, som kom-
mer till uttryck i den gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen. Parlamentet ar fast beslutet att
se till att den gemensamma parlamentsforsamlingen fullt ut utfor sin uppgift att sikra ett parlamentariskt
deltagande i de verksamheter och processer som genomférs inom ramen for Cotonouavtalet. Parlamentet
framhaller sitt obevekliga motstdnd mot alla eventuella forsok att begrinsa den gemensamma parlaments-
forsamlingens roll, i synnerhet genom forslag som inverkar pa dess arbetsmetoder och antalet plenarsam-
mantriden, dd den gemensamma parlamentsforsamlingen sjalv bor fa bestimma Gver detta.

38.  For att forstirka den parlamentariska, representativa och demokratiska karaktdren av partnerskaps-
avtalen om fiske, begir Europaparlamentet att samtliga AVS-linder ska foretradas av parlamentsledamoter
inom den gemensamma parlamentsforsamlingen och inte av foretradare for medlemsstaternas regeringar,
vilket ibland hinder, och att artikel 17 i avtalet mellan AVS-linderna och EU ska dndras i enlighet hiarmed.
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39.  Europaparlamentet dr Overtygat om att AVS-lindernas nationella parlament skulle kunna spela en
nyckelroll i alla aspekter av utvecklingssamarbetsinsatserna, inklusive i planeringen, genomférandet, ver-
vakningen och utvirderingen. Parlamentet 6nskar att dessa parlament, i samband med 6versynen av Coto-
nouavtalet, ges ett formellt erkinnande som partners i EUF-finansierat samarbete.

40.  Europaparlamentet krdver att den gemensamma parlamentariska AVS-EU-férsamlingen stirks och
uppgraderas och anser att det i Cotonouavtalet bor inféras bestimmelser som gor det mojligt for den
gemensamma parlamentsforsamlingen och AVS-lindernas parlament att se over landstrategidokumenten, de
regionala strategidokumenten och avtalen om ekonomiskt partnerskap mellan AVS-linderna och EU samt
Europeiska utvecklingsfonden. Parlamentet efterlyser att det skapas verkliga synergier mellan de nya parla-
mentariska utskott som bildats genom avtalen om ekonomiskt partnerskap och den gemensamma parla-
mentsforsamlingen.

41.  Europaparlamentet vilkomnar framtida synergier mellan de parlamentsutskott som inrittats genom
avtalen om ekonomiskt partnerskap och den gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen — i form
av redogorelser av utskottens ordférande och foredragande liksom medverkan av ledamoter i de aktuella
parlamentsutskotten i den gemensamma férsamlingen, anordnande av parallella moten da tillfalle ges osv. —
varigenom den gemensamma forsamlingen kan ta del av den sakkunskap som dirigenom kan stillas till
radighet, och for att frimja ett berikande utbyte och samarbete.

42.  Europaparlamentet pdminner om att de parlamentsutskott som inrittats genom avtalen om ekono-
miskt partnerskap tillkom pd Europaparlamentets initiativ for att sikerstilla att parlamentsledamoter som dr
insatta i handels- och utvecklingsfragor i tillricklig grad involveras i tillsynen av tillimpningen av tekniskt
komplicerade handelsavtal.

43.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och AVS-linderna att f6lja OECD:s utvecklingskom-
mittés definition av offentligt utvecklingsbistdnd nir man utarbetar de landstrategidokument och regionala
strategidokument som ska finansieras inom ramen for den tionde Europeiska utvecklingsfonden.

44, Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till ridet och kommissionen
samt till EU-medlemsstaternas och AVS-lindernas regeringar och parlament.
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Den senaste tidens attacker mot kristna samfund
P7_TA(2010)0005

Europaparlamentets resolution av den 21 januari 2010 om den senaste tidens attacker mot kristna
samfund

(2010/C 305 E/02)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner, i synnerhet den av den 15 november 2007 om allvarliga
handelser som aventyrar kristna samfunds och andra religiosa samfunds existens,

— med beaktande av artikel 18 i den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittig-
heter frdn 1966,

— med beaktande av FN:s deklaration om avskaffande av alla former av intolerans och diskriminering
grundad pa religion eller annan trosuppfattning fran 1981,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. Frimjande av demokrati och respekt for minskliga rittigheter och medborgerliga friheter dr grund-
laggande principer och mal for Europeiska unionen och utgér en gemensam grund for unionens
forbindelser med tredjelinder.

B. Enligt internationell manniskorittslagstiftning, i synnerhet artikel 18 i den internationella konventionen
om medborgerliga och politiska rittigheter, har "var och en [...] ritt till tankefrihet, samvetsfrihet och
religionsfrihet”. Detta innefattar frihet att byta religion eller trosuppfattning och frihet att ensam eller i
gemenskap med andra, offentligen eller enskilt, utéva sin religion eller trosuppfattning genom gudstjanst,
iakttagande av religiosa sedvinjor, andaktsutovning eller undervisning”.

C. Europa, i likhet med andra delar av virlden, gér inte fritt frdn krinkningar av denna frihet och har
upplevt brott som riktats mot medlemmar av minoriteter till foljd av deras trosuppfattning.

D. Europeiska unionen har vid upprepade tillfillen uttrycke sitt dtagande for tankefrihet, samvetsfrihet och
religionsfrihet och betonat att regeringar i hela virlden har en skyldighet att garantera dessa friheter.

E. Isamband med skottlossning frdn en bil den 6 januari 2010 dodades sju personer — sex koptiska kristna
och en polisman — samtidigt som flera andra skadades nir kyrkobesokare limnade en kyrka efter en
midnattsméssa pd den koptiska julaftonen i staden Nagaa Hammadi i ovre Egypten. Under de senaste
veckorna har det skett ytterligare sammandrabbningar mellan koptiska kristna och muslimer som av den
egyptiska regeringen har betecknats som enskilda hindelser.

F. Den 8 januari 2010 meddelade de egyptiska myndigheterna att de hade gripit tre personer med koppling
till attacken i Nagaa Hammadi den 6 januari. Den egyptiska allmdnna dklagaren har beslutat att de tre
gripna ska dtalas for overlagt mord i en domstol for brddskande drenden som ror den nationella
sakerheten.

G. Koptiska kristna utgor ca 10 procent av Egyptens befolkning. Under de senaste aren har koptiska kristna
vid upprepade tillfillen utsatts for véld i Egypten.

H. Egyptens forfattning garanterar friheten att vélja trosuppfattning och friheten att utova religiosa cere-
monier.

I. Forbindelser med Egypten ar mycket viktiga, och Egypten och forbindelserna mellan EU och Egypten ar
viktiga for stabiliteten och utvecklingen i EU-Medelhavsomradet.

J.  Katolska kyrkan i Malaysia inledde 2007 en process mot regeringen efter att denna med hénvisning till
den nationella sdkerheten hotat att férbjuda utgivningen av tidningen "The Herald” om inte tidningen
slutade att anvianda ordet "Allah”, ett ord som vanligtvis anvinds av det malajisk-talande kristna sam-
fundet for att beteckna "gud”.

K. Den 31 december 2009 beslutade hogsta domstolen i Malaysia att kristna i Malaysia har en forfatt-
ningsenlig ratt att anvdnda ordet "Allah” som beteckning for gud och att ordet inte ar forbehéllet islam.
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L. Efter domstolsbeslutet genomfordes minst nio attacker mot kristna kyrkor i Malaysia.

M. Regeringen beslagtog 2009 6ver 15 000 exemplar av bibeln pd malajiska dir ordet "Allah” anvindes
som beteckning for gud, och har till dags dato inte dterlimnat biblarna.

N. Den malaysiska regeringen accepterar att ordet "Allah” anvinds av de kristna forsamlingarna i delstaterna
Sahah och Sarawak samtidigt som bruket ifrdgasitts i andra delar av landet, vilket leder till ytterligare
diskriminering inom hela det kristna samfundet i Malaysia.

O. Det krivs en dialog mellan samfunden for att frimja fred och omsesidig forstdelse mellan folk.

1. Europaparlamentet betonar att ratten till tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet 4r en grund-
laggande minsklig rattighet som garanteras genom internationella rittsliga instrument, och férdomer kraf-
tigt alla former av véld, diskriminering och intolerans grundad pé religion och trosuppfattning mot religiosa
manniskor, avfillingar eller icke-troende.

2. Europaparlamentet dr oroat Over den senaste tidens attacker mot koptiska kristna i Egypten och
uttrycker sitt deltagande med offrens familjer. Parlamentet uppmanar den egyptiska regeringen att garantera
den personliga sikerheten och fysiska integriteten for koptiska kristna och medlemmar av andra religiosa
minoriteter i landet.

3. Europaparlamentet vilkomnar de egyptiska myndigheternas insatser for att identifiera de personer som
planlade och genomforde attacken den 6 januari 2010. Parlamentet uppmanar den egyptiska regeringen att
se till att alla som 4r ansvariga for denna attack, och for andra vildsamma attacker mot koptiska kristna,
andra religiosa minoriteter eller andra minoriteter, stills infor rdtta och far sin sak provad.

4. Europaparlamentet uppmanar den egyptiska regeringen att garantera att koptiska kristna och med-
lemmar av andra religiosa samfund och av andra minoriteter far utéva samtliga minskliga rittigheter och
grundliggande friheter — inbegripet ritten att fritt anta eller dndra sin religion — samt att forhindra all
diskriminering mot dem.

5. Europaparlamentet beklagar de religiost motiverade vdldshandlingarna pd europeisk mark, inbegripet
mordet pd Marwa al-Sherbini, och uttrycker sitt deltagande med offrens familjer.

6.  Europaparlamentet dr oroat 6ver den senaste tidens attacker mot kyrkor och andra gudstjanstlokaler i
Malaysia och uttrycker sitt deltagande med offren. Parlamentet uppmanar de malaysiska myndigheterna att
garantera den personliga sikerheten och fysiska integriteten fér ménniskor som utévar sin religion och att
vidta lampliga atgdrder for att skydda kyrkor och andra gudstjanstlokaler.

7. Europaparlamentet uppmanar de malaysiska myndigheterna att snabbt och grundligt utreda de rap-
porterade attackerna mot gudstjanstlokaler och att stilla de ansvariga infor rétta.

8.  Europaparlamentet anser att det malaysiska inrikesministeriets agerande krinker religionsfriheten.
Parlamentet dr sdrskilt oroat over att den malaysiska regeringen har handlat vid sidan av lagen och att
dess handlande har bidragit till 6kad spanning mellan religiésa grupper i landet.

9.  Europaparlamentet vilkomnar den malaysiska hogsta domstolens dom, och uppmanar de malaysiska
myndigheterna att respektera detta beslut. Parlamentet uppmanar den malaysiska regeringen att inte forsoka
aterinfora forbudet mot anvdndningen av ordet “Allah”, utan att forsoka 16sa upp de spinningar som
uppstdtt och avhélla sig frén vidare handlingar som kan rubba den fredliga samlevnaden mellan den
dominerande religionen och minoritetsreligionerna, i enlighet med vad som foreskrivs i landets forfattning.

10.  Europaparlamentet uppmanar rddet, kommissionen och unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik att inom ramen for EU:s forbindelser och samarbete med berérda linder sirskilt
uppmirksamma situationen for religiosa minoriteter, inbegripet kristna samfund.

11.  Europaparlamentet stoder alla initiativ som gar ut pd att frimja dialog och omsesidig respekt mellan
olika samfund. Parlamentet uppmanar alla religiosa myndigheter att frimja tolerans och att ta initiativ for att
bekdmpa hat och véldsam och extrem radikalisering.

12.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till raddet, kommissionen,
unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, medlemsstaternas regeringar och parla-
ment, Egyptens regering och parlament samt Malaysias regering och parlament.
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Krinkningar av de minskliga rittigheterna i Kina, sirskilt fallet Liu Xiaobao
P7_TA(2010)0006

Europaparlamentets resolution av den 21 januari 2010 om brott mot de minskliga rittigheterna i
Kina, sirskilt fallet Liu Xiaobo

(2010/C 305 E/03)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Kina, i synnerhet av den 13 december 2007 om
toppmotet EU/Kina och om EU-Kina-dialogen om manskliga rattigheter och av den 26 november
2009 om minoriteters rittigheter och tillimpningen av dodsstraff,

— med beaktande av sin resolution av den 6 september 2007 om hur dialogerna och samrdden om
minskliga rattigheter fungerar med tredjeldnder,

— med beaktande av ordférandeskapets uttalande for EU av den 19 december 2008 om Charta 2008 och
arresteringen av ménniskorattsaktivister,

— med beaktande av toppmoétet mellan EU och Kina i Prag 2009,

— med beaktande av ordférandeskapets uttalanden for EU av den 26 juni 2009 och den 14 december
2009 om 4&talet mot Liu Xiaobo,

— med beaktande av EU-Kina-seminariet den 18-19 november 2009 och EU—Kina-dialogen om manskliga
rittigheter den 20 november 2009,

— med beaktande av ordforandeskapets uttalande for EU av den 29 december 2009 om avrittningen av

Akmal Shaikh,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Liu Xiaobo, en framstdende minniskorittsaktivist och akademiker samt medforfattare till Charta 2008,
blev den 8 december 2008 pd hemlig ort i Peking féremal for en form av hiktning som kan anvindas i
upp till sex manader utan att atal vicks.

B. Liu Xiaobo arresterades den 23 juni 2009 och &talades dagen dirpd for uppvigling till omstortande
verksamhet enligt artikel 105 i landets strafflag.

C. Liu Xiaobo var en av 303 personer som skrev under Charta 2008, ett upprop for konstitutionell reform,
demokratisering och skydd for de manskliga rattigheterna, som sedermera undertecknats av mer dn
10 000 kinesiska medborgare.

D. Den 25 december 2009 befanns Liu Xiaobo av en folkdomstol i Peking skyldig till uppvigling till
omstortande verksamhet och domdes till 11 ars fangelse. Regeringen grundade domen pa Liu Xiaobos
roll i arbetet med att utforma och organisera undertecknandet av Charta 2008 samt pa sex skrifter i
vilka han riktade kritik mot den kinesiska regimen och som publicerades mellan 2005 och 2007.

E. Liu Xiaobos hustru samt personal fran ett dussintal olika ambassader i Peking begirde tillstind att
observera rittegdngen men nekades tilltrade till rattegdngssalen.



C 305E/10 Europeiska unionens officiella tidning 11.11.2010

Torsdagen den 21 januari 2010

F. Domen har ront omfattande kritik frin inhemska Internetbloggare, internationella medborgargrupper
samt utlindska regeringar, och den har dven overklagats av Liu Xiaobo.

G. Tjeckiens forre president Vaclav Havel nekades tilltrade till Kinas ambassad i Prag nar han ville vidja om
frigivning av Liu Xiaobo.

H. De kinesiska myndigheterna horsammade inte de upprepade kraven fran EU och en av dess medlems-
stater om att dodsdomen mot Akmal Shaikh skulle omvandlas.

. For nagra dagar sedan erkdnde for forsta gdngen en kinesisk tjansteman att Gao Zhiseng, en kristen
maénniskorittsaktivist som nominerats till Nobels fredspris, forsvunnit.

J. T december 2009 dgde andra manniskordttsbrott rum i Kina, exempelvis trakasserier mot medlemmar av
manniskorattsforumet Guizhou, som skulle hindras fran att genomfora planerade aktiviteter med anled-
ning av minniskorattsdagen, samt vild och misshandel av den frihetsberévade Qi Choghuai, reporter
och tidigare chef f6r Fazhi Morning Posts redaktion i Shandong.

K. Infor Kinas 60-arsdag den 1 oktober skirpte landets myndigheter 6vervakningen, trakasserierna och
frihetsberovandena av aktivister, i syfte att hindra dem fran att ta upp ménniskorattsfragor. I samband
med detta blev enligt Amnesty International flera hundra aktivister och dissidenter foremal for olika
former av 6vervakning eller husarrest.

L. Tapril 2009 ldimnade Kina in ett dokument till FN som syftade till att stirka landets kandidatur avseende
medlemskap i manniskorittsradet och enligt vilket Kina forbinder sig att fraimja och skydda det kinesiska
folkets manskliga rdttigheter och grundliggande friheter.

M. Den 13 januari 2010 tillkdnnagav Google sin avsikt att avbryta samarbetet med den kinesiska Internet-
censuren med anledning av de sofistikerade cyberattacker mot foretagets datorsystem som man miss-
tankte hade sitt ursprung i Kina och som delvis var riktade mot manniskorattsaktivisters Gmail-konton.

N. EU dr Kinas storsta handelspartner och investerare, och samtidigt dr Kina EU:s nist storsta handels-
partner. Handeln och de ekonomiska forbindelserna har 6verskuggat frdgorna om demokratiska refor-
mer, respekt for de minskliga rdttigheterna och réttsstatsprincipen.

O. Den dialog mellan EU och Kina om minskliga rdttigheter som inrdttades 2000 har hittills endast lett till
marginella resultat. Detta beror dven pd att EU:s gemensamma utrikespolitik gentemot Kina 4r ineffektiv
och inte har samordnats.

1. Europaparlamentet kraver att Liu Xiaobo omedelbart och ovillkorligen friges och uttrycker sin soli-
daritet med hans fredliga aktioner och initiativ till stod for demokratiska reformer och skydd av de ménsk-
liga rattigheterna. Parlamentet fordomer kraftfullt de juridiska trakasserier han utsatts for.

2. Europaparlamentet uttrycker samtidigt sin sympati med de kineser som Oppet gett uttryck for sitt
missndje med domen mot Liu Xiaobo.

3. Europaparlamentet uppmanar de kinesiska myndigheterna att fullgora de dtaganden man gjort infor
ménniskorattsrddet och att efterleva bestimmelserna i FN:s forklaring om forsvarare av de manskliga
rittigheterna, som antogs av FN:s generalforsamling den 9 december 1998.

4. Europaparlamentet uppmanar entriget Kina att sikerstilla respekten for de manskliga rattigheterna
och grundliggande friheterna och kraver att landet ratificerar den internationella konventionen om med-
borgerliga och politiska rattigheter.
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5. Europaparlamentet beklagar att Kina i samband med sin universella periodiska 6versyn 2009 avvisat
alla reckommendationer fran FN:s medlemsstater om yttrandefrihet, foreningsfrihet, rittsvisendets oberoende,
garantier for juristyrket, skydd av minniskorattsforsvarare, etniska minoriteters réttigheter, avskaffande av
dodsstraffet, avskaffande av omskolning genom arbete, forbud mot tortyr, frihet for medier och effektiva
rittsmedel mot diskriminering.

6.  Europaparlamentet fordomer i skarpaste ordalag avrittningen av Akmal Shaikh och upprepar sitt
absoluta och méngériga motstdnd mot tillimpningen av dodsstraff under alla omstindigheter. Parlamentet
ar overtygat om att avskaffandet av dodsstraffet 4r en integrerad del av respekten for de manskliga rattig-
heterna och skyddet av ménniskovirdet i alla linder.

7. Europaparlamentet vilkomnar Googles avsikt att avbryta samarbetet med de kinesiska myndigheterna i
frdga om filtrering och censurering pd Internet och uppmanar alla andra foretag att gora detsamma.
Parlamentet uppmanar Kina att fullt ut respektera yttrandefriheten pa Internet och uttrycker sin solidaritet
med Kinas Internetanvindare, som dr de som kommer att paverkas mest av att Google ger sig av.

8.  Europaparlamentet framhaéller att den kinesiska regeringen publicerade sin forsta nationella handlings-
plan for de manskliga rattigheterna (2009-2010) i april 2009. Syftet med denna &r att forbittra skyddet av
de medborgerliga rittigheterna, forebygga godtyckliga frihetsberovanden, forbjuda metoder som innebir att
erkdnnanden tvingas fram genom tortyr samt sdkerstilla rattvisa och 6ppna rittegdngar.

9.  Europaparlamentet framhaller att Kinas facit pd manniskorattsomrddet alltjamt ger anledning till stor
oro och uppmanar radet och kommissionen att ta upp fallet Liu Xiaobo vid nista toppmoéte mellan EU och
Kina. Parlamentet noterar de tidigare rundorna av manniskorattsdialogen med Kina, liksom manniskoratts-
dialogen mellan EU och Kina den 20 november 2009, och framhaller att det krdvs en strikt uppfoljning
mellan alla sddana dialoger for att se till att rekommendationerna genomfors.

10.  Europaparlamentet framhéller behovet av att ingdende utvirdera och forstirka minniskorittsdialo-
gerna mellan EU och Kina. Fall dir ménniskorattsforsvarare 4r inblandade maste systematiskt tas upp under
dessa dialoger, och parlamentet hinvisar till fingslandet av 2008 &rs vinnare av Sacharovpriset, Hu Jia, och
trakasserierna mot hans hustru Zeng Jinyan.

11.  Europaparlamentet anser att utvecklingen av ekonomiska forbindelser med Kina méste g& hand i
hand med en verksam politisk dialog och kraver att respekten for de manskliga rittigheterna ska utgéra en
integrerad del av det nya ramavtal som f6r narvarande férhandlas fram med Kina.

12.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till unionens hoga repre-
sentant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, Europeiska rddets ordférande, kommissionen samt Kinas
president, premidrminister och nationella folkkongress.

Filippinerna
P7_TA(2010)0007
Europaparlamentets resolution av den 21 januari 2010 om Filippinerna

(2010/C 305 E/04)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av ordférandeskapets uttalande av den 25 november 2009 om avrittningarna i Magu-
indanao-provinsen i Filippinerna och uttalandet av den 2 december 2009 av Philip Ashton, FN:s
sarskilda rapportér om utomrittsliga avrittningar,

— med beaktande av FN:s konvention om medborgerliga och politiska rittigheter och tilliggsprotokollet till
detta, som Filippinerna har undertecknat,
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— med beaktande av Europeiska kommissionens landstrategidokument for 2007-2013 f6r Filippinerna,

— med beaktande av finansieringsavtalet for EU-Filippinerna-programmet for stod till rittsvisendet, som
undertecknades i oktober 2009 och som avser att snabba upp domstolsférfarandena mot forévarna
bakom utomrittsliga avrattningar,

— med beaktande av president-, parlaments- och lokalvalen som ska héllas i Filippinerna mandagen den
10 maj 2010,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Filippinerna,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. Politiska avrittningar och forsvinnanden, sirskilt av medlemmar i oppositionella organisationer, jour-
nalister, manniskordttsaktivister och religiosa ledare, dr fortfarande mycket vanligt i Filippinerna. Minni-
skorittsorganisationerna talar om fler 4n 1 000 politiskt motiverade avrittningar och forsvinnanden det
senaste decenniet.

B. De ostraffade forovarna och regeringens oférmdga att effektivt mota det politiskt motiverade valdet i
landet gor det mycket svért att stilla de ansvariga infor ritta, trots regeringens dtaganden under den
universella periodiska 6versynen 2008.

C. Hundratusentals ménniskor ar fortfarande internt fordrivna i konflikten mellan regeringen och Moros
islamiska befrielsefront och Nya folkarmén, som fortfarande ar aktiva dver hela landet, samt till foljd av
militira operationer mot kriminella grupper som Abu Sayyef—gruppen pé Oprovinserna Sulu och
Basilan i vistra Mindanao.

D. 100 bevipnade min frdn lokal milis ledd av Amapatuan-familjen, inklusive foretradare for den lokala
polisstyrkan, torterade och avrittade den 23 november 2009 brutalt 57 personer i en konvoj. I denna
fanns kvinnliga sliktingar till Esmail Mangudadatu, varav en del blev véldtagna, jurister och 30 jour-
nalister pd vdg att limna in Mangudadatus kandidatur till provinsguvernérskapet i Mindanao.

E. Denna massaker, som skordade det hittills storsta antalet journalisters liv i vdrlden vid ett tillslag,
blottlade pa det mest chockerande sdtt hur lokala krigsherrar, korruption av ordningsstyrkorna och
straffrihet f6r de mest fasansfulla brott har tagit 6ver i Filippinerna.

F. Den 24 november 2009 inférde den filippinska regeringen undantagstillstind i de tvd berorda pro-
vinserna och satte ddrmed militiren att ansvara for lag och ordning, den bjod in internationella ratts-
medicinska experter att bistd utredningen och, den 4 december 2009 inforde den krigslagar i Maguin-
danao under en vecka, forsta gdngen ett sddant beslut tagits sedan 1972.

G. Denna atgird ledde till att de ledande foretridarna f6r Ampatuan-familjen greps och anklagades for flera
mord samt till att en ofattbar mangd vapen och tusentals gomda valsedlar upptacktes, vilket pekar pa ett
massivt valfusk till forman for president Arroyos parti Lakas—Kampi-CMD.

H. Filippinska val har tidigare om &ren storts av ofta forekommande utomrittsliga avrattningar av politiska
motstandare utforda av privata arméer och milis, minga av dem bevidpnade med statligt utfirdade vapen,
anstillda av politiskt inflytelserika familjer.
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. Att bortdt 60 kandidater avrittades under 2007 ars valkampanj och 41 stycken 2004 stirker farhdgorna
for att mord pd politiska aktivister kommer att oka i upptakten till valen i maj 2010.

J. De brutala avrittningarna i Maguindanao utgér ett rejilt bakslag for fred och demokrati i Filippinerna
och kommer att forsvdra fredssamtalen mellan den filippinska regeringen och Moros islamiska befriel-
sefront som dterupptogs den 8 december 2009 i Kuala Lumpur tack vare beniget bistdnd frén den
malaysiska regeringen.

1. Europaparlamentet fordomer kraftfullt massakern i Maguindanao den 23 november 2009 och uttryc-
ker sitt deltagande med de mordades familjer.

2. Europaparlamentet vilkomnar den filippinska regeringens svar pd massakern, samtidigt som det
beklagar forseningarna i borjan, samt understryker att polisutredningen madste bedrivas konsekvent och
sjalvstandigt och f6ljas av verkningsfulla tal, inklusive av foretradare for de sikerhetsstyrkor som misstianks
vara inblandade.

3. Europaparlamentet dr djupt oroat over att de personliga band som medlemmar av administrationen
uppritthdller med Ampatuan-familjen snarare kan bli till hinder 4n till hjdlp for en opartisk utredning av
avrdttningarna och uppmanar till att Ampatuan-familjen hors av Centralkriminalpolisen.

4. Europaparlamentet uppmanar till att omedelbart vidta dtgdrder for att skydda alla vittnen, domare,
jurister och dklagare som ér inblandade i utredningen och atalen.

5. Europaparlamentet uppmanar givarlinderna att erbjuda rattsmedicinsk, utredningsmissig och juridisk
hjalp och stod till Filippinernas justitiedepartement.

6.  Europaparlamentet uppmanar den filippinska regeringen att vidta bestimda &tgarder for att de utom-
rittsliga avrittningarna och forsvinnandena ska upphora samt att kasta ljus over alla andra olosta fall,
diribland Jonas Burgos forsvinnande i april 2007. Parlamentet riktar en stark uppmaning till den filippinska
regeringen att ratificera FN:s konvention om olagliga frihetsberovanden.

7. Europaparlamentet uppmanar den filippinska regeringen att vidta beslutsamma atgérder for att ome-
delbart sitta stopp for all privat och lokal finansiering av separata grupper av polis och militir och att
upplosa paramilitdra styrkor och lokala milisférband. Parlamentet vilkomnar president Arroyos uttalande av
den 9 december 2009 i denna drende och uppmanar henne att terkalla dekret 546.

8.  Europaparlamentet vilkomnar i samband med detta det pistolférbud som nyligen utfirdades av
valmyndigheten infor valen den 10 maj 2010.

9.  Europaparlamentet vilkomnar undertecknandet i oktober 2009 av finansieringsavtalet for EU-Filippi-
nerna-programmet for stod till rattsviasendet (EPJUST), som avsitter 3,9 miljoner euro for stod, hjilp och
undervisning i syfte att stirka det straffrittsliga systemet och frimja kommissionens arbete med manskliga
rittigheter och grupper fran civilsamhallet. Parlamentet ser fram emot rapporterna om arbetet med det
overvakningssystem som ska inrdttas inom EPJUST och som ska granska de framsteg som gors i landet for
att bekimpa utomrittsliga avrattningar och liknande brott.

10.  Europaparlamentet uttrycker sin oro 6ver att presidentens inférande av undantagstillstind, kombine-
rat med de storre befogenheter som Gverforts till de vapnade styrkorna, vilka tidigare varit inblandade i ett
flertal utomrittsliga avrattningar, inte kommer att kunna forhindra eller stoppa véldet i samband med valen
i Mindanao-provinsen.
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11.  Europaparlamentet uppmanar den filippinska regeringen att 6ka insatserna for att det politiska véldet
ska upphora i syfte att sikra den filippinska demokratin framgent. Parlamentet uppmanar sirskilt myndig-
heterna att inrétta en expertgrupp pd hog nivd med brett politiskt stod for att omedelbart vidta atgarder for
att forhindra vald under de kommande ménader som aterstar till valen i maj samt att vidta dtgdrder avsedda
att skydda medier och yttrandefriheten i stort.

12.  Europaparlamentet vilkomnar beslutet frin hogsta domstolen att lita Ang Ladlad delta i maj manads
val, ett beslut som kullkastar valmyndighetens ursprungliga avslag av "moraliska skal”.

13.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
Filippinernas president och regering, FN:s hogkommissarie for manskliga réttigheter samt regeringarna i
Aseans medlemsstater.

Europeisk strategi for Donauregionen
P7 TA(2010)0008
Europaparlamentets resolution av den 21 januari 2010 om en europeisk strategi for Donavomraidet

(2010/C 305 EJ05)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artiklarna 192 och 265.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av frigan till kommissionen av den 3 december 2009 om en europeisk strategi for
Donauomrédet (0-0150/09 — B7-0240/2009),

— med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets mote den 18-19 juni 2009, dir kommissionen
uppmanades att senast 2010 uppritta en europeisk strategi for Donauomrédet,

— med beaktande av EU-strategin for Ostersjoomradet,

— med beaktande av rddets arbetsprogram, som utarbetats av de spanska, belgiska och ungerska ordfo-
randeskapen,

— med beaktande av det Donau-forum som inréttats inom Europaparlamentet och detta forums arbete,

— med beaktande av sin resolution av den 24 mars 2009 om grénboken om den territoriella samman-
hallningen och en lagesanalys av debatten om den framtida reformen av sammanhéllningspolitiken,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande "En EU-strategi for Donauomrddet” frén oktober 2009,
— med beaktande av Esbo-, Arhus- och Bernkonventionerna om miljoskydd,

— med beaktande av ramdirektivet om vatten och Helsingforskonventionen,
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— med beaktande av Belgradkonventionen som reglerar sjofarten pa Donau,

— med beaktande av det gemensamma uttalande om utvecklingen av transport pa inre vattenvigar och
miljoskydd i Donauomradet som antagits av Donaukommittén, den internationella kommissionen for
skydd av Donau (ICPDR) och den internationella kommissionen for floden Sava (ISBRC),

— med beaktande av Stockholmkonferensen om makroregionala strategier som anordnades av det svenska
ordférandeskapet,

— med beaktande av artikel 115.5 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. T Lissabonfordraget anges territoriell sammanhéllning som ett av EU:s mal (artikel 3 i EU-fordraget).

B. Makroregionala strategier syftar till att battre utnyttja befintliga resurser for att ta itu med fragor som ror
territoriell utveckling och hitta gemensamma l6sningar pa gemensamma utmaningar.

C. 1 Ostersjostrategin finns redan en modell fér samordning av EU:s strategier och finansiering i geopoli-
tiska territoriella enheter — makroregioner — som faststills utifran sarskilda kriterier, och EU-strategin for
Donau innebir, i linje med modellen for Ostersjostrategin, en potential for bittre regionalt och grins-
overskridande samarbete for fortsatt ekonomisk tillvixt och en kartliggning av gemensamma svar pa
gemensamma utmaningar.

D. Donau forbinder tio europeiska linder — Tyskland, Osterrike, Slovakien, Ungern, Kroatien, Serbien,
Ruminien, Bulgarien, Moldavien och Ukraina — varav sex ar medlemsstater i EU, och i ett vidare
territoriellt perspektiv omfattar regionen ocksd Tjeckien, Slovenien, Bosnien och Hercegovina samt
Montenegro.

E. Donauomrddet utgor en viktig skdrningspunkt mellan EU:s sammanhéllningspolitiska program och
program for linder som ingdr i den europeiska grannskapspolitiken och potentiella kandidatlinder,
och utgor dirfor ett omrdde dir samverkan mellan olika EU-strategier kan utvecklas: sammanhallning,
transporter, turism, jordbruk, fiske, ekonomisk och social utveckling, energi, miljo, utvidgning och
grannskapspolitik.

F. En EU-strategi for Donauomradet ska tas fram inom foljande samarbetsomrdden: social utveckling och
socialt skydd, héllbar ekonomisk utveckling, transport- och energiinfrastruktur, miljoskydd samt kultur
och utbildning.

G. EU-strategin for Donauomradet skulle kunna innebira ett viktigt bidrag till en battre samordning mellan
regionala och lokala myndigheter och organisationer som &r verksamma i Donauomrddet. Strategin
skulle ocksd ge omréadet vilstdnd, héllbar utveckling, sysselsittning och sikerhet.

H. Det finns en ling historia av samarbete i Donauomradet. Den europeiska kommissionen for Donau, som
grundades den 30 mars 1856 och ursprungligen hade sitt site i Galati (Ruménien), var en av de allra
forsta europeiska institutionerna och har i dag sitt site i Budapest.

. Donau har ndrmast blivit en inre vattenvig i EU efter utvidgningen 2007, och Donauomradet kan pa ett
betydande sitt gynna den utveckling som skett efter denna utvidgning.

J. Donau ir en effektiv vattenvdg ocksd bortom medlemsstaterna, forbinder tillsammans med Mainkanalen
och Rhen Nordsjon med Svarta havet och erbjuder en mojlighet att dra nytta av Svartahavsregionens
geostrategiska lage.
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K. Donauomradet dr en sammanldnkad region med vitt skilda ekonomiska mojligheter. Att betrakta Donau-
omradet som en enda makroregion skulle hjdlpa till att 6verbrygga de regionala skillnaderna i ekono-
misk styrka och frimja en integrerad utveckling.

L. Donaudeltat dr sedan 1991 ett av Unescos virldsarv, och i Donauomrddet finns det flera sirskilda
skyddsomrdden och sirskilda bevarandeomrdden inom Natura 2000. Donau och Donaudeltat har ett
unikt och sdrbart ekosystem med sillsynta véixtarter som ar hotade pa grund av féroreningar.

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sd snart som méjligt inleda breda forhandlingar med
alla lander lings Donau for att ticka in olika aspekter av regionalt samarbete, och att senast vid utgdngen av
2010 lagga fram en EU-strategi for Donauregionen.

2. Europaparlamentet anser att en EU-strategi for Donauomrddet dr ett limpligt instrument for att
forbittra den territoriella utvecklingen genom intensifierat samarbete om tydligt definierade politikomraden,
dir ett verkligt europeiskt mervirde har identifierats av alla regeringsparter. Parlamentet vill att denna
strategi ska utarbetas som en del av mdlet om ett europeiskt territoriellt samarbete.

3. Europaparlamentet betonar att det dr absolut nodvindigt att alla makroregionala strategier inforlivas i
EU:s regionalpolitik, som en samordnad politik for hela EU. Parlamentet understryker dessutom att man
médste undersoka strategins mervirde for genomférandet av mélet om territoriell sammanhéllning pd unio-
nens territorium.

4. Europaparlamentet betonar behovet av att gora de berorda regionala och lokala aktérerna i Donau-
omradet delaktiga i forberedelseprocessen, for att tydligt identifiera behoven, bade nar det giller valavvagd,
hallbar utveckling av territorier och kapacitetsbyggande, sd att man kan hitta losningar pd gemensamma
utmaningar, effektivt genomfora de konkreta projekten och erbjuda en mekanism for goda styrelseformer.
Parlamentet uppmanar entriget regeringarna att stodja och underlitta dtgirder for att informera och
radfraga icke-statliga organisationer, branschorganisationer och det civila samhillet, saval ndr det giller
faststdllandet av strategin som genomférandet av den i framtiden

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tydligt identifiera en "styrelsestruktur” f6r en framtida
politik for Donauomradet, och anser att strategins genomforande inte fir inkrdkta pd det regionala och
lokala styrets ansvar.

6.  Europaparlamentet stoder Donauomrddets ekonomiska och sociala utveckling som ett prioriterat
omrade for EU och vill se en fordjupad regional integration i Donauomradet, sd att det blir en dynamisk
del av ett vidare europeiskt ekonomiskt och politiskt omrade.

7. Donau dr i dag en fororenad flod, och Europaparlamentet kriver att dess ekologiska status forbattras
s att fororeningarna minskar och ytterligare utslipp av olja och andra giftiga och skadliga dmnen forhind-
ras.

8.  Europaparlamentet konstaterar att sdvil EU:s medlemsstater som de andra linderna lings floden bar
ansvaret for fororeningen av Donauomrddet. Parlamentet betonar att miljoskyddet i Donaubickenet ar en
viktig aspekt som har betydelse for jordbrukets och landsbygdens utveckling i regionen, och uppmanar
landerna lings floden att med hogsta prioritet bygga gemensamma hydrologiska anliggningar for prover av
vattenkvaliteten.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att inom ramen for kampen mot
klimatforandringen dgna sirskild uppmarksamhet at, och samarbeta for bevarandet av, de lokala ekosyste-
men, och uppmanar kommissionen att stodja forskning i och utveckling av ny teknik for att forbattra
mojligheten att prognostisera och vidta dtgarder vid 6versvimning, extrem torka och oavsiktlig férorening.
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10.  Europaparlamentet understryker behovet att skydda och stirka fiskbestdnden i Donau. Kommissionen
uppmanas att utarbeta en omfattande plan for att bevara och aterstilla Donaus naturliga bestind av stor.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utnyttja de operativa erfarenheterna frin Osters-
jostrategin och efterlyser foljaktligen en handlingsplan for att komplettera dokumentet. Parlamentet anser att
handlingsplanen bland annat bor innehélla f6ljande: miljovinlig anvindning av Donau genom sjofart pa inre
vattenvagar, blandad transport lings Donau genom forbittring av all infrastruktur (med prioritet for battre
utnyttjande av befintlig infrastruktur) och genom att uppritta ett system med flera transportmedel lings hela
floden, miljovanlig anvindning av vattenkraft lings Donau, bevarande och forbittring av Donaus vatten-
kvalitet i enlighet med ramdirektivet om vatten, stringa sakerhetskrav for fartyg, utveckling av miljovinlig
turism och forbattringar pd omradena utbildning, forskning och social sammanhaéllning.

12.  Europaparlamentet betonar hur viktigt det ar att diversifiera energikéllorna och uppmanar kommis-
sionen och alla linder lings floden att samarbeta mer pd energiomrddet, att — med tanke pd regionens
potential som bioenergikilla — frimja och genomféra gemensamma projekt avseende energieffektivitet och
fornybara energikallor samt uppmuntra anvindningen av biomassa samt sol-, vind- och vattenenergi.

13.  Europaparlamentet understryker att det bor vara ett krav, for att sikerstilla efterlevnaden av inter-
nationella miljoskyddsnormer, att alla transport- och energirelaterade infrastrukturprojekt foregds av veder-
borliga strategiska och andra miljokonsekvensbeskrivningar som tar fasta pd konsekvenserna for flodens alla
ekosystem, efter det att de partner horts som kan beréras av beslut harvidlag.

14.  Europaparlamentet pekar pd den anmarkningsvirt hoga graden av omsesidigt ekonomiskt beroende
som kinnetecknar linderna i Donauomréddet och stoder bildandet av affirsutvecklingsndtverk och icke-
statliga handelsfrimjande organ, vilka kan erbjuda samordning och framtida utvecklingsmojligheter for
framfor allt sm& och medelstora foretag, for att garantera en hallbar och effektiv tillvixt och for att stimulera
tillvaxten av den grona ekonomin i hela makroregionen kring Donau.

15.  Europaparlamentet foresldr att EU:s transportsystem integreras med transportsystemen i EU:s grann-
linder i Donauomradet och betonar hur viktigt det r att bereda vig for sammodalitetsprojekt.

16.  Europaparlamentet anser att navigationssystemet for inre vattenvigar dr en viktig aspekt for utveck-
lingen av transporter i regionen, men erkdnner samtidigt att sjofarten pa inre vattenvigar minskat, huvud-
sakligen pd grund av den kraftiga konjunkturnedgéngen. Parlamentet betonar vikten av att flaskhalsarna
undanrojs pad vattenleden Rhen/Maas-Main-Donau och att hela det intermodala transportsystemet lings
Donau forbittras, samtidigt som man fokuserar pd kombinationen av forbittrade flodhamnar och logistik,
sjofarten pd inre vattenvigar och jarnvigstransporter, och tar hansyn till de ytterligare mojligheter som
ndrsjofarten erbjuder.

17.  Parlamentet foresldr att det transeuropeiska nitet uppgraderas i syfte att forbattra intermodaliteten i
hela regionen och utoka forbindelserna till Svarta havet genom vigar och jirnvdgar (godstdglinjer och
hoghastighetslinjer).

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja en mer utbredd anvindning av modern
informations- och kommunikationsteknik och att vidta alla nodvandiga atgdrder for att sd fort som mojligt
dstadkomma ett effektivt enhetligt system for navigeringsregler pd Donau.

19.  Europaparlamentet anser att hallbar turism ar ett viktigt instrument for att frimja ekonomisk tillvaxt
i regionen, och noterar t.ex. de mojligheter som ekoturismen erbjuder och den ekonomiska potentialen hos
en cykelled lings nistan hela Donau.

20.  Europaparlamentet stoder program som syftar till att stirka den mangkulturella miljon lings Donau
genom att frimja 6kad rorlighet over nationsgrianserna, uppmuntra till dialog mellan kulturer, gynna konst
och kommunikation, stodja utbildningscentrum och féretagsinkubatorer inom dessa sektorer samt virna det
kulturella och historiska arvet, liksom att stimulera nya kulturniringar.
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21.  Europaparlamentet stoder akademiska utbytesprogram inom regionen, och forsldr att universitet i
regionen skulle kunna gd samman i nétverk for att skapa centrum med spetskompetens som kan konkurrera
pa internationell niva.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att forbittra sin forvaltning i syfte
att minska den administrativa borda som f6ljer med en effektivare utveckling och av EU-strategin for
Donauomrédet och genomforandet av den.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ha ett ndra samarbete med parlamentet nir man
faststiller prioriteringarna for utvecklingen av EU-strategin for Donauomrédet och att regelbundet informera
och radfrdga parlamentet om hur genomférandet av strategin utvecklar sig.

24.  Europaparlamentet understryker att det krivs samordnade insatser med syftet att staterna lings
Donau ska kunna tillgodogora sig tillgingliga EU-medel pé ett battre och mer effektivt sitt, om strategins
mal ska kunna uppfyllas.

25.  Europaparlamentet uppmuntrar till utnyttjande av de nuvarande operativa programmen for att
finansiera projekt inom strategin, och uppmanar med kraft alla berorda parter att ocksd utforska andra
icke-finansiella instrument som skulle underldtta strategins genomforande och omedelbart fd positiv effekt
pa plats.

26.  Europaparlamentet foreslar att EU vartannat ar, efter samrdd med lokala och regionala intressenter,
héller ett toppmote for Donauomradet och att slutsatserna ldggs fram for Europeiska rddet och parlamentet.

27.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Gversinda denna resolution till radet, kommissionen,
Regionkommittén och ovriga berérda institutioner.
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I

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPAPARLAMENTET

Val av Europeisk ombudsman
P7_TA(2010)0001
Beslut av den 20 januari 2010 om Europaparlamentets val av europeisk ombudsman
(2010/C 305 E/06)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artiklarna 24, tredje stycket
och 228,

— med beaktande av Fordraget om upprittande av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt
artikel 106a,

— med beaktande av sitt beslut 94/262/EKSG, EG, Euratom av den 9 mars 1994 om foreskrifter och
allménna villkor for ombudsmannens dgmbetsprovning (1),

— med beaktande av artikel 204 i arbetsordningen,
— med beaktande av ansokningsomgédngen avseende utnimningen (?),

— med beaktande av omrostningen under sammantriadet den 20 januari 2010,

1. Europaparlamentet véljer Nikiforos DIAMANDOUROS till Europeisk ombudsman.
2. Europaparlamentet uppmanar DIAMANDOUROS att avligga ed infor domstolen.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att offentliggora det bifogade beslutet i Europeiska unionens
officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda detta beslut till rddet, kommissionen och
domstolen.

() EGT L 113, 4.5.1994, s. 15.
() EUT C 216, 10.9.2009, s. 7.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS BESLUT
av den 20 januari 2010

om val av Europeisk ombudsman
EUROPAPARLAMENTET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om av Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 24 tredje stycket
och 228,

med beaktande av Fordraget om upprittande av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,

med beaktande av sitt beslut 94/262/EKSG, EG, Euratom av den 9 mars 1994 om foreskrifter och allminna
villkor fér ombudsmannens dmbetsprévning (1),

med beaktande av artikel 204 i arbetsordningen,

med beaktande av ansokningsomgdngen avseende utnimningen (%),

med beaktande av omrostningen under sammantridet den 20 januari 2010,
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Europaparlamentet viljer Nikiforos DIAMANDOUROS till Europeisk ombudsman.

Utfardat i Strasbourg den 20 januari 2010

Pd Europaparlamentets vignar
Jerzy BUZEK
Ordférande

() EGT L 113, 4.5.1994, s. 15.
() EUT C 216, 10.9.2009, s. 7.
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Europaparlamentets beslut om forslaget att utse en medlem av kommittén for
urvalet av domare och generaladvokat vid domstolen och tribunalen

P7_TA(2010)0003

Europaparlamentets beslut av den 20 januari 2010 med forslag om att utnimna Ana Palacio
Vallelersundi till ledamot av den kommitté som avses i artikel 255 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssiitt(2009/2210(INS))

(2010/C 305 E/07)
Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av artikel 255 andra stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 107 a i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Ana Palacio Vallelersundi uppfyller kraven i artikel 255 andra stycket i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssatt.

1. Europaparlamentet foresldr att Ana Palacio Vallelersundi utndmns till ledamot av kommittén.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda detta beslut till domstolens ordforande.
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(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

Tillfilligt upphidvande av de autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan for im-
porter av vissa industriprodukter till Madeira och Azorerna *

P7_TA(2010)0002

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 januari 2010 om forslaget till radets

forordning om tillfilligt upphivande av de autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan for

importer av vissa industriprodukter till de autonoma regionerna Madeira och Azorerna
(KOM(2009)0370 — C7-0222/2009 — 2009/0125(CNS))

(2010/C 305 E/08)
(Sarskilt lagstiftningsforfarande - samrad)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2009)0370),

— med beaktande av artikel 299.2 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet
(C7-0222/2009),

— med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rddet "Konsekvenser av
Lissabonfordragets  ikrafttraidande ~ for  pdgdende  interinstitutionella  beslutsforfaranden”
(KOM(2009)0665),

— med beaktande av artikel 349.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artiklarna 55 och 46.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for regional utveckling (A7-0001/2010).

1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed i en-
lighet med artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

3. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet har godkant.

4. Réadet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.
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ANDRING

Andring 1

Forslag till férordning

ASkil 5

(5) I syfte att ge investerare mer langsiktiga perspektiv och ge
ekonomiska aktorer mojlighet att uppnd en verksamhetsniva
som stabiliserar de berorda regionernas ekonomiska och sociala
klimat dr det lampligt att till fullo upphdva den gemensamma
tulltaxan for vissa varor under en tiodrsperiod med borjan den
1 januari 2010.

(5) I syfte att ge investerare mer langsiktiga perspektiv och ge
ekonomiska aktorer mojlighet att uppnd en verksamhetsniva
som stabiliserar de berorda regionernas ekonomiska och sociala
klimat 4r det lampligt att till fullo upphdva den gemensamma
tulltaxan for vissa varor under en period med bérjan den
1 februari 2010 och fram till och med den 31 december 2019.

Andring 2
Forslag till férordning
Artikel 1 - stycke 1

Frdin och med den 1 januari 2010 till och med den
31 december 2019 ska de tullar enligt Gemensamma tulltaxan
som dr tillimpliga pd import till de autonoma regionerna Ma-
deira och Azorerna av fardiga varor f6r anvindning inom jord-
bruk, handel och industri som &r fortecknade i bilaga I upp-
hivas helt.

Frin och med den 1 februari 2010 tll och med den
31 december 2019 ska de tullar enligt Gemensamma tulltaxan
som dr tillimpliga pd import till de autonoma regionerna Ma-
deira och Azorerna av fardiga varor for anvindning inom jord-
bruk, handel och industri som &r fortecknade i bilaga I upp-
hivas helt.

Andring 3
Forslag till férordning

Artikel 2

Frdin och med den 1 januari 2010 till och med den
31 december 2019 ska de tullar enligt Gemensamma tulltaxan
som dr tillimpliga pd import till de autonoma regionerna Ma-
deira och Azorerna av rdvaror, delar och komponenter som ar
fortecknade i bilaga II och avsedda att anvindas inom jordbru-
ket eller for industriell bearbetning eller underhdll i de auto-
noma regionerna Madeira eller Azorerna upphdivas helt.

Frdn och med den 1 februari 2010 tll och med den
31 december 2019 ska de tullar enligt Gemensamma tulltaxan
som dr tillimpliga pd import till de autonoma regionerna Ma-
deira och Azorerna av rdvaror, delar och komponenter som ar
fortecknade i bilaga Il och avsedda att anvdndas inom jordbru-
ket eller for industriell bearbetning eller underhdll i de auto-
noma regionerna Madeira eller Azorerna upphéavas helt.

Andring 4
Forslag till férordning
Artikel 9 - stycke 2

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 februari 2010.
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KN-nummer

3102 40 10
31052010
4008 29 00
4009 42 00
401012 00
401590 00
4016 93 00
4016 99 97
5401 10 90
5407 42 00
5407 72 00
5601 21 90
5608

5806 32 90
5806 32 90

KN-nummer

310240 10
3105 20 10
4008 29 00
4009 42 00
401012 00
4015 90 00
4016 93 00
4016 99 97
5401 10 90
5407 42 00
5407 72 00
5601 21 90
5608

5806 32 90
5901 90 00
5905 00 90
6217 90 00
6406 20 90
6804

7303 00 90
7308

7309 00
7310 (1)
731512 00
7318 14 91
7318 15 69
7315 89 00

(")
()
()
(*)

KN-nummer

5901 90 00
5905 00 90
6217 90 00
6406 20 90
7303 00 90
73151200
7315 89 00
7318 14 91
7318 15 69
73181590
7318 16 91
731819 00
7318 22 00
7320 20 89
73239999

KN-nummer

7318 1590
731816 91
7318 19 00
7318 22 00
7320 20 89
7322
73239999
7324 90 00
7326 90 98
741220 00
7415 21 00
741529 00
741533 00
7419 91 00
7606 11 91
7606 11 93
7606 11 99
7610

7611 00 00
7612

7613 00 00
7616 10 00
7907 00
8202

8203

8204

8205

(med undantag av 7310 21).
(med undantag av 8208 40 00).
(med undantag av 8423 10 10).
(med undantag av 8424 81 10).

ANDRING

Andring 5
Forslag till férordning
Bilaga II - tabell

KOMMISSIONENS FORSLAG

KN-nummer KN-nummer KN-nummer
732490 00 8308 90 00 8442 40 00
7326 90 98 8406 90 90 8450 90 00
7412 20 00 8409 91 00 8451 90 00
741521 00 8409 99 00 8452 90 00
741529 00 8411 99 00 8478 90 00
741533 00 8412 90 40 848120 10
7419 91 00 8413 30 80 8481 30 99
7606 11 91 8413 70 89 8481 40
7606 11 93 8414 90 00 8481 80 99
7606 11 99 841590 00 848210 90
7616 10 00 8421 23 00 8482 80 00
7907 00 8421 29 00 8483 40 90
8207 90 99 8421 31 00 8483 60 80
8302 42 00 8421 99 00 8484 10 00
8302 49 00 8440 90 00 8503 00 99

PARLAMENTETS ANDRING

KN-nummer KN-nummer KN-nummer
8207 8420 8458

8208 (2) 8421 8459

8209 00 8422 8460

8210 00 00 8423 (3) 8461

8302 42 00 8424 (4) 8462

8302 49 00 8425 8463

8303 00 8426 8464

8304 00 00 8427 8465

8307 90 00 8428 8466

8308 90 00 8437 8467

8402 8438 8468

8403 8439 8469 00
8404 8440 8470

8405 8441 8471

8406 8442 40 00 8472

8407 8443 8474

8408 8444 00 8475

8409 8445 8477

8411 8446 8478

8412 90 40 8447 8480

8413 8448 8481 20 10
8414 8450 8481 30 99
8415 8451 8481 40
8416 8452 8481 80 99
8417 8453 848210 90
8418 8456 8482 80 00
8419 8457 8483 40 90

KN-nummer

8509 90 00
8511 80 00
8511 90 00
8513 90 00
8514 90 00
852910 31
852910 39
8529 10 80
852910 95
8529 90 65
85299097
8531 90 85
8539 31 90
8543 70 90
8544 20 00

KN-nummer

8483 60 80
848410 00
8486

8501

8503 00
8504 40 84
8508

8509 90 00
8511 80 00
8511 90 00
8513 90 00
8514

8515

8517

8526
852910 31
852910 39
852910 95
8529 90 20
8529 90 65
85299097
8531 90 85
853710 99
8539 31 90
8543

8544

9005 90 00

KN-nummer

8544 42 90
8544 49 93
9005 90 00
9011 90 90
9014 90 00
9015 90 00
9024 90 00
9029 20 31
9209 91 00
9209 92 00
9209 94 00
9506 70 90

KN-nummer

9010

9011

9012

9014 90 00
9015 90 00
9016 00
9017

9018

9024

9025

9026

9027

9028

9029 20 31
9030

9031

9032

9033 00 00
9209 00 00
9209 92 00
9209 94 00
9406 00
9506 70 90



Teckenforklaring

* Samradsforfarandet

| Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

Gl Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

ok Samtyckesforfarandet

A Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
AL Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
| Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baserar sig pd den rittsliga grund som kommissionen foreslagit)

Politiska 4ndringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen |.

Tekniska rdttelser och justeringar gjorda av ansvariga enheter: ny text eller text som ersitter tidigare text
markeras med kursiv stil och strykningar med symbolen ||.




PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




